ANEXO |
MODELO DE CONVENIO ENTRE EL PROGRAMA DE COMPETITIVIDAD DE ECONOMIAS
REGIONALES Y LA ENTIDAD BENEFICIARIA
PROCER - PROGRAMA DE COMPETITIVIDAD DE ECONOMIAS REGIONALES-

CENTROS UNIVERSITARIOS PYME- CUP 2022

BID N° 3174/0C-AR

CONVENIO ENTRE EL PROGRAMA DE COMPETITIVIDAD DE ECONOMIAS REGIONALES
Y LA ENTIDAD BENEFICIARIA

NOMBRE DEL PROYECTO: " "

En la Ciudad Auténoma de Buenos Aires, a los dias del mes de

de 2022 entre el PROGRAMA DE COMPETITIVIDAD DE

ECONOMIAS REGIONALES, en adelante EL PROGRAMA, con domicilio en

de la Ciudad Autéonoma de Buenos Aires, representado en este

acto por el "COORDINADOR GENERAL", Lic. Tomas Bernardo Canosa Argerich, (D.N.I.
N° ), por una parte, y (NOMBRE DE LA ENTIDAD BENEFICIARIA),

en adelante LA ENTIDAD BENEFICIARIA, con domicilio en de la

, constituyendo domicilio en de la , Y

domicilio electrénico en , representada en este acto por

(NOMBRE DEL APODERADO / REPRESENTANTE LEGAL DE LA ENTIDAD), (D.N.|,

N° ), por la otra parte, en adelante y en conjunto LAS PARTES, y;




CONSIDERANDO:

Que por el Articulo 1° del Decreto N° 1.518 de fecha 4 de septiembre de 2014, se
aprobd el Modelo de Contrato de Préstamo BID AR-L1154 a celebrarse entre la
REPUBLICA ARGENTINA y el BANCO INTERAMERICANO DE DESARROLLO (BID), en
adelante EL BANCO, por un monto de hasta DOLARES ESTADOUNIDENSES
DOSCIENTOS MILLONES (USS 200.000.000), destinado a financiar parcialmente el
"Programa de Competitividad de Economias Regionales", en adelante EL PROGRAMA,
motivando ello la suscripcién del Contrato de Préstamo N ©3174/0C-AR, de fecha 30

de septiembre de 2014 entre dichas PARTES.

Que, atento a la Seccién IV Ejecucién clausula 4.01 del Anexo Unico del Contrato de
Préstamo mencionado, se dispuso la conformacidn de la Unidad Ejecutora Central del
"Programa de Competitividad de Economias Regionales", la que fue creada mediante
la Resolucion N° 960 de fecha 5 de diciembre de 2014 del ex MINISTERIO DE
ECONOMIA Y FINANZAS PUBLICAS en el ambito de la ex SUBSECRETARIA DE
COORDINACION ECONOMICA Y MEJORA DE LA COMPETITIVIDAD de la ex
SECRETARIA DE POLITICA ECONOMICA Y PLANIFICACION DEL DESARROLLO del

citado ex Ministerio.

Que, por su parte, a través del Decreto N° 13 de fecha 10 de diciembre de 2015 se
transfirieron las competencias del ex MINISTERIO DE ECONOMIA Y FINANZAS
PUBLICAS relativas a la productividad y competitividad al entonces MINISTERIO DE
PRODUCCION.

Que mediante el Articulo 1° del Decreto N° 1 de fecha 4 de enero de 2016 se transfirio
la ex SECRETARIA DE COORDINACION ECONOMICA Y MEJORA DE LA COMPETITIVIDAD
de la 6rbita del ex MINISTERIO DE HACIENDA Y FINANZAS PUBLICAS a la érbita del
entonces MINISTERIO DE PRODUCCION.



Que por el dictado en el considerando inmediatamente anterior se establecieron entre
los objetivos de la ex SECRETARIA DE LA TRANSFORMACION PRODUCTIVA del ex
MINISTERIO DE PRODUCCION, el de formular, ejecutar, evaluar y monitorear
programas tendientes a la mejora de la competitividad del sistema productivo

nacional.

Que, asimismo, mediante el Articulo 9° del Decreto N° 505 de fecha 23 de marzo de
2016 se designd a la ex SECRETARIA DE LA TRANSFORMACION PRODUCTIVA del ex
MINISTERIO DE PRODUCCION como Organismo Ejecutor del “Programa de
Competitividad de Economias Regionales”, incorporandose en el dmbito de la ex
SUBSECRETARIA DE POLITICAS DE DESARROLLO PRODUCTIVO de la ex SECRETARIA DE
LA TRANSFORMACION PRODUCTIVA del ex MINISTERIO DE PRODUCCION la Unidad

Ejecutora Central del “Programa de Competitividad de Economias Regionales”.

Que respecto de la ejecucidn técnica del Programa, resulta necesario aclarar que por el
articulo 2° del Decreto N° 945 de fecha 17 de noviembre de 2017 se establecié que las
funciones de coordinacién y ejecucién técnica de los programas y proyectos con
financiamiento externo multilateral, bilateral o regional y/o proyectos de participacion
publico-privada, desarrolladas en ese entonces por las unidades ejecutoras técnicas o
por las areas técnicas de unidades ejecutoras de programas, seran llevadas a cabo por
las secretarias y subsecretarias o areas equivalentes de caracter sustantivo de las
Jurisdicciones y Entidades comprendidas por el inciso a) del articulo 8° de la Ley N¢

24.156 con responsabilidad primaria en la materia de que se trate.

Que mediante el Decreto N° 451 de fecha 3 de agosto de 2022 se sustituyo el Articulo
1° de la Ley de Ministerios (Ley N° 22.520, texto ordenado por Decreto N° 438/1992 y
sus modificatorios) determinando los ministerios que asistiran al PODER EJECUTIVO
NACIONAL para cumplir con las responsabilidades que le son propias, estableciendo

también sus competencias.



Que por el citado decreto, en sus Articulos 9° y 11, el entonces MINISTERIO DE
DESARROLLO PRODUCTIVO y todas sus dependencias fueron transferidos al MINISTERIO

DE ECONOMIA siendo este su continuador a todos los efectos.

Que por el Decreto N° 480 del 10 de agosto de 2022, modificatorio del Decreto N° 50
de fecha 19 de diciembre de 2019, se sustituyd el Organigrama de Aplicacion de la
Administracion Nacional centralizada hasta nivel de Subsecretaria, estableciendo entre
los objetivos de la SUBSECRETARIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA dependiente
de la SECRETARIA DE INDUSTRIA Y DESARROLLO PRODUCTIVO del MINISTERIO DE
ECONOMIA, el de participar en la gestién y obtencién de cooperacién técnica y
financiera internacional proveniente de otros paises y organismos internacionales, para
el cumplimiento de los objetivos y politicas del sector, en coordinacién con las dreas con

competencia en la materia.

Que de acuerdo a la NO-2022-99844402-APN-SIYDP#MEC de fecha 20 de septiembre de
2022 de la SECRETARIA DE INDUSTRIA Y DESARROLLO PRODUCTIVO, el Organismo
Ejecutor del Programa de Competitividad de Economias Regionales (PROCER) — Contrato
de Préstamo BID 3174/OC-AR serd la SECRETARIA DE INDUSTRIA Y DESARROLLO
PRODUCTIVO del MINISTERIO DE ECONOMIA DE LA NACION, a través de la
SUBSECRETARIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA y la DIRECCION GENERAL DE
PROGRAMAS Y PROYECTOS SECTORIALES Y ESPECIALES dependiente de la
SUBSECRETARIA DE GESTION ADMINISTRATIVA de la mencionada Secretaria.

Que en la Misién de restructuracion de mayo 2020 se acordd el alcance de la
reformulacion de la operacién AR-L1154, como resultado de la reorientacion de USS
55 millones de recursos del préstamo No. 3174/0C-AR hacia un nuevo “Programa
Global de Crédito para la Reactivacién del Sector Productivo” (AR-L1328). Y que
mediante el correspondiente contrato modificatorio al Contrato de Préstamo No.
3174/0C-AR, se formalizaran los ajustes al programa AR-L1154: Aporte Local,

financiamiento de costos de Administracién, Tabla de Costos y Organismo Ejecutor.



Que, EL PROGRAMA tiene como objeto aumentar la productividad de un conjunto de

cadenas de valor y sus objetivos especificos son los siguientes:

® Mejorar la coordinacién entre las intervenciones de apoyo al desarrollo

productivo en las economias regionales y para las cadenas priorizadas;

® Disminuir sus costos a través de mejoras en actividades logisticas;

® Apoyar inversiones que mejoren la competitividad, a partir de incrementos
en la productividad, en la agregacién de valor, la innovacién y en el acceso y

transparencia a los mercados.

Que el Componente 1 del Programa: “Actividades de Coordinacién Institucional”, prevé
como objetivos: (i) mejorar la coordinacién y complementariedad de las politicas y
programas, tanto nacionales como sub-nacionales, cuyas funciones contemplan
acciones de apoyo al desarrollo productivo y a la competitividad en las economias
regionales; y (ii) identificar y planificar las acciones prioritarias de apoyo a la
competitividad que se llevaran a cabo en el marco de las cadenas de valor; a cuyo
efecto “se financiardn, entre otras, las siguientes actividades: estudios y diagndsticos,
cursos de capacitacion, realizacién de eventos de coordinacidn, viajes y viaticos y
asistencia técnica a regiones, sectores y cadenas de valor a través de regionalistas y

expertos nacionales e internacionales”.

Que el Componente 2 del Programa. "Logistica para la Competitividad" prevé como
objetivo mejorar la eficiencia logistica (gestion de informacién, manejo de inventarios,
gestion de distribucion, etc.) de las cadenas de valor priorizadas en el Proyecto, a cuyo
efecto se cofinanciara, a través de Aportes No Reembolsables, actividades elegibles,
entre las que se incluyen “elaboracién de proyectos ejecutivos, obras, equipamiento,

gastos de supervision de obras y recursos humanos para la gestion del proyecto”.



Que el Componente 3 tiene por objetivo, incrementar la agregacién de valor mediante
mejoras en las capacidades productivas, tecnolégicas, de innovacién y de

comercializacion en las cadenas de valor.

Que de las constancias obrantes en el Expediente Electrénico N° , como asi
también del acta N° , donde consta la aprobacién del Proyecto por el
Comité designado al efecto, surge la elegibilidad del proyecto presentado por LA
ENTIDAD BENEFICIARIA (en adelante el PROYECTO); LAS PARTES acuerdan celebrar el

presente convenio, en adelante el CONVENIO, sujeto a las siguientes clausulas:
CLAUSULA PRIMERA: OBJETO

1.1 EL CONVENIO se rubrica a fin de establecer las condiciones de ejecucién del
proyecto " (en adelante el “PROYECTO”), presentado por LA ENTIDAD
BENEFICIARIA. Los términos de la convocatoria se integran y forman parte del presente

CONVENIO.

1.2 Los aspectos mas relevantes del PROYECTO se detallan en el FORMULARIO PARA
LA PRESENTACION DE PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYME- CUP

2022, que a todos los efectos forma parte integrante del CONVENIO.
CLAUSULA SEGUNDA: PLAZO

2.1 El PROYECTO deberd ejecutarse en su totalidad en el plazo maximo de SEIS (6)
meses contados a partir de la suscripcién del CONVENIO o antes del 15 de octubre de
2022, lo que ocurra primero. Sin perjuicio de ello el CONVENIO tendrd efectos hasta la

finalizacidn de todas las obligaciones a cargo de las PARTES.

2.2 Las PARTES reconocen y aceptan que cualquier modificacion al PROYECTO y/o
CONVENIO deberd instrumentarse de acuerdo con lo previsto en el articulo 18°

“MODIFICACIONES AL CONVENIO” de las bases y condiciones de la convocatoria



CLAUSULA TERCERA: MONTOS

3.1 El presupuesto de EL PROYECTO, asciende a la suma total de PESOS

(S ) correspondiendo la suma de PESOS
(S ) al financiamiento aportado por EL PROGRAMA en concepto de APORTE NO
REEMBOLSABLE (ANR), y la suma de PESOS (S ) al financiamiento

aportado por LA ENTIDAD BENEFICIARIA, en concepto de aporte local, conforme al
presupuesto establecido en el Anexo “FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE
PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYME- CUP 2022” del CONVENIO.

3.2 El monto de pago de dichos fondos no quedard sujeto a ajuste, actualizacién,
indexacién, o revision alguna en virtud de los cambios que pudiesen producirse en los
precios, en la tasa de cambio, en los costos reales incurridos por LA ENTIDAD

BENEFICIARIA, ni por ningln otro motivo.

CLAUSULA CUARTA: DESEMBOLSOS

4.1 En virtud de las actividades y el cronograma previsto en el Anexo: “FORMULARIO
PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYME-
CUP 2022” del CONVENIO, la ENTIDAD BENEFICIARIA realizara los procedimientos
administrativos de adquisicion o contratacion y conformara los legajos
correspondientes segun lo dispuesto por las normas establecidas en las "Politicas para
la adquisicion de Bienes y Obras financiadas por el BID - (GN-2349-9), mientras que las
contrataciones de consultorias seguiran las "Politicas para seleccién y contratacion de
servicios de consultoria financiados por el BID - (GN-2350-9)" las cuales pueden

encontrarse en la siguiente pagina web: www.iadb.org/procurement. Sin perjuicio de

lo expuesto, se adjunta como Anexo, las politicas de practicas prohibidas del BID.

4.2. Los Legajos previstos en el punto 4.1 seran remitidos al PROGRAMA para su
revisién y aprobacion a través del sistema “Tramites a Distancia” (TAD) ingresando a la

pagina: https://tramitesadistancia.gob.ar/ tramitesadistancia/inicio-publico.


http://www.iadb.org/procurement

4.3. La ENTIDAD BENEFICIARIA procederd a la firma de los contratos u érdenes de
compra y los remitira al PROGRAMA a través de TAD.

4.4. Los desembolsos se realizaran mediante reintegro de gastos o pago directo a
proveedores por cuenta y orden de la Entidad Beneficiaria y podran realizarse en uno
o varios tramos. Asimismo, durante la ejecucion del proyecto la Entidad Beneficiaria
podra solicitar el anticipo de fondos mediante nota indicando el monto a solicitar y la
justificacion de la solicitud, la que serd evaluada en razones de mérito, oportunidad o
conveniencia. La Entidad Beneficiaria podra solicitar hasta TRES (3) anticipos durante
todo el proyecto y el otorgamiento de cada nuevo anticipo estard supeditado a la
presentacion de la rendicidn del anticipo anteriormente otorgado y el otorgamiento de

un nuevo seguro de caucién por el nuevo monto solicitado como anticipo.

4.5. Los desembolsos se realizaran mediante transferencia bancaria a la Clave Bancaria
Uniforme que LA ENTIDAD BENEFICIARIA declara a tales efectos en el Anexo del
CONVENIO, o, unicamente para los casos de pago a proveedores, a la Clave Bancaria
Uniforme del proveedor que resulte seleccionado en razén de los procedimientos

administrativos de adquisicidn o contratacién efectuados.
4.6 Anticipos

4.6.1 Dentro de los DIEZ (10) dias de aprobada la solicitud de anticipo por parte de la
SUBSECRETARIA DE LA PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA y como condicidn previa a su
desembolso, LA ENTIDAD BENEFICIARIA, deberda constituir y presentar ante EL
PROGRAMA, un seguro de caucidn otorgado por una entidad aseguradora
debidamente autorizada, por un monto equivalente a la suma a desembolsar en
concepto de APORTE NO REEMBOLSABLE (ANR), conforme los lineamientos que
establezca la Autoridad de Aplicacion. Podran presentarse pélizas que aseguren mas

de un desembolso.



4.6.3 Los seguros de caucidon deberan prever como beneficiario al PROGRAMA,
garantizar todas las actividades financiadas por el desembolso a efectuar y consignar
como plazo de cobertura "hasta el cumplimiento de las obligaciones que el tomador
tiene a cargo, conforme el detalle de esta pdliza".Las pdlizas del seguro de caucion
deberan estar firmadas mediante una infraestructura digital que otorgue Ia
autenticidad en el traspaso de la informacion a los fines de instrumentar el contrato.
En este sentido, la Ley N°25.506 reconoce la eficacia juridica del documento
electronico, la firma electrénica y la firma digital; el art. 288 del Cédigo Civil y Comercial
reconoce y acepta el uso de la firma digital como valida y en igualdad con la firma
manuscrita, como prueba del acto juridico; y la Resolucién de la Superintendencia de
Seguros de la Nacién N2 219/18 regula la oferta y contratacién de seguros por medios

electronicos.

4.6.4 Las podlizas de seguro de caucién constituidas, se restituirdn a LA ENTIDAD
BENEFICIARIA.en caso de corresponder, una vez aprobada la rendicién de cuentas total

o parcial por el anticipo otorgado.

4.7 Reintegro de gastos o pago directo a proveedores

4.7.1 Los desembolsos por actividades ya realizadas (tanto de bienes como de servicios
de consultoria), podran efectuarse mediante reintegros a la ENTIDAD BENEFICIARIA o
pago directo al proveedor de acuerdo con el ultimo parrafo del apartado 4.5. Las
solicitudes de desembolsos que se efectien en relacién a actividades ya realizadas, a
fin de tramitar el reintegro de gastos, deberan ser acompafiadas de la totalidad de la

documentacidn respaldatoria.

4.7.2 Seran aceptables a los efectos de solicitar el desembolso las facturas que se

hubieran confeccionado con posterioridad a la fecha de firma de este CONVENIO.

4.7.3. En el caso de pago directo a proveedores, una vez que hayan ejecutado las

actividades o entregas previstas en sus respectivos contratos, la ENTIDAD
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BENEFICIARIA debera remitir la documentacion que acredita tal ejecucién al

PROGRAMA, y solicitar los pagos que éste ultimo realizara por su cuenta y orden.
4.8 Rendiciones

4.8.1 En cualquiera de las modalidades previstas en el punto 4.4, la ENTIDAD
BENEFICIARIA debera realizar la rendicion final de cuentas a efectos de justificar las
inversiones incluidas en el PROYECTO, presentando al PROGRAMA las facturas, recibos
y/o remitos correspondientes a las actividades estipuladas en el PROYECTO y de
acuerdo a lo pactado en el Anexo FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE
PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYMES- CUP vy al instructivo de

rendicion de cuentas oportunamente notificado a la Entidad Beneficiaria.

4.8.2 La Rendicion debera realizarse a través del sistema de Tramitacion a Distancia

(TAD) ingresando a la pagina: https://tramitesadistancia.gob.ar/

tramitesadistancia/inicio-publico dentro del plazo maximo de SESENTA (60) dias

corridos contados desde la finalizacién de la dltima actividad proyectada.

4.8.3 Las facturas conformadas, correspondientes a los consultores o proveedores,
deberan cumplir con todos los requisitos establecidos en la normativa vigente en
materia tributaria, y conforme lo dispuesto por la ADMINISTRACION FEDERAL DE
INGRESOS PUBLICOS, entidad autarquica en el ambito del MINISTERIO DE ECONOMIA

y el instructivo de rendicién de cuentas.

4.8.4 Todos los pagos deberan realizarse mediante transferencia bancaria. En ningln

caso se aceptaran comprobantes cuya condicion de pago haya sido EFECTIVO.
CLAUSULA QUINTA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DEL PROGRAMA

5.1 EL PROGRAMA tendra facultades para:
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5.1.1 Suspender los desembolsos de APORTES NO REEMBOLSABLES (ANR) en caso de
incumplimiento de las obligaciones pactadas. De persistir LA ENTIDAD BENEFICIARIA en
dicho incumplimiento por un plazo igual o superior a los TREINTA (30) dias corridos
contados desde la intimacidon fehaciente a su subsanacion, EL PROGRAMA podra
rescindir EL CONVENIO, perdiendo LA ENTIDAD BENEFICIARIA automaticamente el
derecho a percibir los APORTES NO REEMBOLSABLES (ANR) estipulados en el Anexo de
EL CONVENIO. En razén de ello, EL PROGRAMA se reserva el derecho de reclamar a LA
ENTIDAD BENEFICIARIA la devolucion de los montos de APORTES NO REEMBOLSABLES
(ANR) ya transferidos.

5.1.2 Suspender los desembolsos de APORTES NO REEMBOLSABLES (ANR) en el caso de
sobrevenir dificultades de operaciones o de fondeo en el marco del PROGRAMA, caso
fortuito o fuerza mayor, hasta tanto no se hayan solucionado los inconvenientes

aludidos.

5.1.3 Suspender, para el caso particular de que LA ENTIDAD BENEFICIARIA se encuentre
embargado o entre en concurso, quiebra, liquidacién o estado de cesacidn de pagos,
los desembolsos de APORTES NO REEMBOLSABLES (ANR) hasta tanto éste no haya
logrado una solucién favorable en dicho proceso. En el caso de que le sea decretada la

guiebra o liquidacién, EL PROGRAMA decidira unilateralmente el curso a seguir.

5.1.4 Rescindir EL CONVENIO, en caso de imposibilidad sobreviniente en la ejecucion
de EL PROYECTO, o cuando la ejecucion del mismo se hubiera suspendido por un plazo

superior a SEIS (6) meses por causa no imputable al PROGRAMA.

5.1.5 Liberar los fondos comprometidos, una vez que LA ENTIDAD BENEFICIARIA haya

cumplido las condiciones pactadas en EL CONVENIO.

5.1.6 Supervisar y monitorear el desarrollo, cumplimiento, calidad, resultado vy
mantenimiento de las actividades especificadas en el Anexo “FORMULARIO PARA LA

PRESENTACION DE PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYME- CUP 2022”
11



del CONVENIO, como asi también los comprobantes de gastos a efectuarse en el marco

de EL PROGRAMA.

CLAUSULA SEXTA: DERECHOS Y OBLIGACIONES DE LA ENTIDAD BENEFICIARIA

6.1 Ademas de los derechos y obligaciones previstos en las bases y condiciones de la
convocatoria CENTROS UNIVERSITARIOS PYME — CUP 2022, la ENTIDAD BENEFICIARIA

tendrd obligacién de:

6.1.1 Presentar, dentro de los diez (10) dias de firmado el CONVENIQ, el Plan Operativo
Anual del Proyecto cuyo modelo se adjunta en Anexo D, el que debera readecuarse en

caso de modificaciones y/o desvios.

6.1.2. Ala mitad del plazo de ejecuciéon del PROYECTO, presentar un Informe de Avance
de Proyecto con una tabla resumen de acuerdo con el Modelo Anexo F aprobado en las
Bases y Condiciones de la convocatoria, que contenga el listado de MiPyMEs asistidas,
indicando nombre de la empresa, CUIT, dato de contacto, Sector Productivo, tipo de

vinculacion y la descripcidn del programa al cual aplicé, en caso de corresponder.

6.1.3. Cumplir con las actividades especificadas en el Anexo del CONVENIO, con la
diligencia y eficiencia debida. De no ejecutar dichas actividades en tiempo y forma, EL
PROGRAMA tendra derecho a suspender en todo o en parte el desembolso de los
APORTES NO REEMBOLSABLES (ANR). A solicitud del PROGRAMA, LA ENTIDAD
BENEFICIARIA se vera obligada a producir una explicacién detallada por escrito de las
razones por las cuales no se cumplid con las actividades acordadas en tiempo y forma,
y las medidas que habrd de tomar para remediar la situacidén, asi como también a
informar de inmediato al PROGRAMA sobre cualquier dificultad que surgiese en la
ejecucion de las actividades previstas. El PROGRAMA se reserva el derecho en todo o

en parte a suspender los desembolsos.
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6.1.4 Cancelar la totalidad de las obligaciones que surjan como consecuencia del
desarrollo de las actividades dispuestas en el Anexo “FORMULARIO PARA LA
PRESENTACION DE PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYMES- CUP” del
CONVENIO.

6.1.5 Respetar el cronograma para la realizacion de actividades estipulado en el Anexo
“FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS PROCER-CENTROS
UNIVERSITARIOS PYMES- CUP” del CONVENIO o en el Plan Operativo Anual del Proyecto
presentado con posterioridad y aprobado por la DNDRP, para el caso en que el

cronograma original previsto en el mencionado Anexo se haya modificado.

6.1.6 Realizar las adquisiciones y contrataciones en su nombre, y por su exclusiva
cuenta y riesgo. La documentacidn respaldatoria de los procesos de adquisiciones
realizados en el marco del presente CONVENIO deberd contar con un respaldo digital

para consulta e inspeccién remota del Banco.

6.1.7 Realizar las rendiciones de cuentas, acreditando todos los comprobantes de pagos
realizados, con la presentacién de las facturas, recibos y toda otra documentacién

respaldatoria, a través de la plataforma TAD www.tramistesadistancia.gob.ar.

6.1.8 Comprometerse a prestar maxima colaboracién para el seguimiento y monitoreo
qgue realicen ELPROGRAMA y EL BANCO, lo cual incluird el examen de los bienes, lugares
y trabajos correspondientes a las actividades financiadas en EL CONVENIO, asi como
toda otra documentacidon respaldatoria relacionada. Toda la documentacion
respaldatoria vinculada a la ejecucién del PROYECTO objeto del presente CONVENIO
deberd estar disponible en formato electrénico para consulta e inspeccién remota de El

PROGRAMA y EL BANCO.

6.1.9 Informar y suministrar documentacién en soporte electrénico sobre el desarrollo
y cumplimiento de las actividades del Anexo “FORMULARIO PARA LA PRESENTACION

DE PROYECTOS PROCER-CENTROS UNIVERSITARIOS PYME- CUP 2022” del CONVENIO
13



cuando le sea requerido por EL PROGRAMA, EL BANCO y/o auditores contratados a tal

fin.

6.1.10 Mantener registros claros, precisos y completos en relacién a las operaciones

realizadas en el marco de EL CONVENIO.

6.1.11 Conservar la totalidad de la documentacién relativa a su participacién en EL
PROGRAMA por un periodo de 4 afos, contados a partir de la fecha de finalizacion del

PROYECTO.

6.1.12 Mantener adecuadamente los bienes y los equipos adquiridos con los recursos

de EL PROGRAMA, en los términos del Contrato de Préstamo n°3174/0C-AR.

6.1.13 No ceder, total o parcialmente, EL CONVENIO o los derechos que éste acuerda,
ni efectuar ninguin acto o hecho de disposicidon material o juridica que tenga por objeto

0, como consecuencia, los bienes y/o equipos adquiridos.

6.1.14 Observar los mas altos niveles éticos, como asi también, autorizar
investigaciones por parte del PROGRAMA o EL BANCO conforme las normas
establecidas en las "Politicas para la adquisicion de Bienes y Obras financiadas por el
BID - (GN-2349-9), "Politicas para seleccién y contratacion de servicios de consultoria
financiados por el BID - (GN-2350-9)", el Contrato de Préstamo BID 3174/0OC-AR y su

Reglamento Operativo.”

6.1.15 Brindar al PROGRAMA toda la colaboracion y/o informacion que pueda requerir
para que el PROGRAMA pueda dar cumplimiento a las disposiciones del Contrato de

Préstamo N ©3174/0C-AR y/o cualquier requerimiento de EL BANCO.

CLAUSULA SEPTIMA:

7.1 EL PROGRAMA asume ante LA ENTIDAD BENEFICIARIA y sus integrantes, Unica y

exclusivamente las obligaciones especificadas en EL CONVENIO y no se establecera con
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LA ENTIDAD BENEFICIARIA ningun tipo de vinculo, ajeno o extrafio al contenido expreso

de este instrumento.

CLAUSULA OCTAVA: IMPUESTOS

8.1 LA ENTIDAD BENEFICIARIA, como asi también sus Proveedores, no estaran exentos
de ningln impuesto, tasa o contribucién en virtud de EL CONVENIO, y serd de su
exclusiva responsabilidad el pago de los tributos con que se gravan las sumas recibidas
en el marco de EL CONVENIO, liberando expresamente al PROGRAMA de todas las

obligaciones fiscales que pudieran devengarse como consecuencia del mismo.

CLAUSULA NOVENA: COMUNICACIONES

9.1 Los avisos, solicitudes o comunicaciones que LAS PARTES deban dirigirse entre si, en
virtud de EL CONVENIO suscripto, deberan efectuarse mediante la plataforma TAD

www.tramistesadistancia.gob.ar, por los representantes autorizados al efecto.

Adicionalmente, podran efectuarse comunicaciones, solicitudes y avisos mediante
correo electrénico declarado por la ENTIDAD BENEFICIARIA y EL PROGRAMA a los fines
de una comunicacion mas expeditiva. Para aquella comunicacién, que implique una
respuesta que impacte en los derechos y obligaciones emanadas del presente convenio,

debera realizarse la misma via TAD.

9.2 Los domicilios indicados por LAS PARTES en el encabezado de EL CONVENIO, son
especiales a todos los efectos, y sélo podran ser modificados a partir de la notificacién

fehaciente a la otra parte.

CLAUSULA DECIMA: DISPOSICIONES GENERALES

10.1 LA ENTIDAD BENEFICIARIA declara formalmente que EL PROGRAMA y EL BANCO
guedan total y absolutamente exentos de responsabilidad por todo acto, relacién y

hecho en que LA ENTIDAD BENEFICIARIA y/o sus integrantes pudieran ser parte.
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10.2 LA ENTIDAD BENEFICIARIA serd responsable ante EL PROGRAMA, por la pérdida o
los dafios de los bienes adquiridos con fondos provenientes de EL PROGRAMA,

causados por culpa o negligencia de LA ENTIDAD BENEFICIARIA.

10.3 Tanto EL PROGRAMA, como EL BANCO, no asumirdn responsabilidad alguna en
relacion a las obligaciones civiles, laborales, previsionales, cobertura de seguro de vida,
salud, accidente, viaje u otras para con el personal que LA ENTIDAD BENEFICIARIA haya
empleado para realizar las actividades de conformidad a EL CONVENIO, ni en relacion a
los bienes afectados a las mismas. LA ENTIDAD BENEFICIARIA asumira dichas

responsabilidades en forma exclusiva.

10.4 Los derechos de LA ENTIDAD BENEFICIARIA, y las obligaciones del PROGRAMA, se
limitan a lo estipulado en los términos y condiciones de EL CONVENIO. Conforme a ello,
LA ENTIDAD BENEFICIARIA; el personal que presta servicios en su nombre y
representacion, como asi también sus Proveedores, no tendrdn derecho a recibir pago,
compensacion o beneficio alguno salvo lo establecido en forma expresa en EL
CONVENIO. Los empleados no tendran vinculo laboral alguno con el MINISTERIO DE
ECONOMIA, ni con ninguna de sus Secretarias, Subsecretarias y/o Direcciones

Nacionales.

10.5 Todos los actos que deba realizar LA ENTIDAD BENEFICIARIA, por si o por sus
representantes, para llevar adelante las acciones comprometidas en EL CONVENIO
seran realizados por aquél en su nombre, por su cuenta y riesgo, sin que pueda actuar
en ningun caso en representacién o por mandato de EL PROGRAMA. En virtud de ello,
LA ENTIDAD BENEFICIARIA, asume en forma Unica y exclusiva la total responsabilidad
sobre las acciones que realice y obligaciones que contraiga con motivo de la
contratacion de personas, locacion de servicios, bienes y/o obras, adquisiciones, y/o
cualquier otra, sin excepcién alguna, vinculadas directa o indirectamente con las
acciones comprometidas en EL CONVENIO. LA ENTIDAD BENEFICIARIA indemnizara,
defendera y mantendrd indemne por cuenta propia al ESTADO NACIONAL, al
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MINISTERIO DE ECONOMIA en todas sus unidades y autoridades y a EL BANCO, sus
funcionarios, agentes, servidores y empleados, de y contra toda accién judicial,
reclamacion, demanda y responsabilidad de cualquier indole o clase, lo que incluye los
costos y gastos por actos u omisiones de LA ENTIDAD BENEFICIARIA o sus empleados,
funcionarios, agentes o subcontratistas en el cumplimiento de lo establecido en EL
CONVENIO. Esta disposicion se hard extensiva, entre otros, a reclamaciones vy
responsabilidades relacionadas con riesgo de trabajo, la responsabilidad por los
productos y aquella que surgiese del uso de inventos o dispositivos patentados,
material objeto de derechos de autor u otros derechos de propiedad intelectual por
parte de LA ENTIDAD BENEFICIARIA, sus empleados, funcionarios, agentes, servidores
o subcontratistas. Las obligaciones de esta Cldusula seguiran vigentes cuando finalice

EL CONVENIO.

10.6 Sin perjuicio de las acciones legales que pudieran corresponder, cuando EL
PROGRAMA comprobare que los fondos transferidos por este ultimo no se hayan
aplicado en los términos y condiciones a las acciones comprometidas por LA ENTIDAD
BENEFICIARIA en EL CONVENIO, o verificase cualquier otro tipo de incumplimiento, ya
sea por accién u omision, por parte de LA ENTIDAD BENEFICIARIA de una obligacién a
su cargo, que afecte gravemente o imposibilite el desarrollo de las actividades
comprometidas en EL CONVENIO, EL PROGRAMA interrumpird la sucesién de pagos
comprometidos, hasta tanto se solucione la irregularidad, pudiendo —llegado el caso-
exigir el reintegro total de los fondos que fueron transferidos a los Proveedores

declarados por LA ENTIDAD BENEFICIARIA con motivo de EL CONVENIO.

10.7 EL PROGRAMA notificard via TAD a la ENTIDAD BENEFICIARIA cualquier situacion
o hecho que escapare a su control razonable y que, a su juicio, le imposibilitare dar
cumplimiento a las obligaciones contraidas en virtud de este CONVENIO y que no
pudiere superar mediante el uso de la debida diligencia. Cuando LA ENTIDAD

BENEFICIARIA reconociere por escrito la existencia de esa situacién o hecho, o cuando
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no respondiere a dicha notificacién dentro de los diez (10) dias corridos de recibirla, EL
PROGRAMA quedara a partir de entonces relevada de toda responsabilidad por el
incumplimiento de dichas obligaciones y podra en consecuencia rescindir o suspender

el presente CONVENIO dando notificacién via TAD.

10.8 La omisiéon o demora, por parte del PROGRAMA en el ejercicio de cualquier
derecho emergente de EL CONVENIO no podrd, en ningln caso, considerarse como una
renuncia al mismo, asi como su ejercicio parcial no impedira complementarlo

posteriormente, ni enervara el ejercicio de cualquier otro derecho o privilegio.

10.9 LA ENTIDAD BENEFICIARIA declara conocer y aceptar que las relaciones juridicas
entre ellay EL PROGRAMA se rigen exclusivamente y con preeminencia sobre toda otra
normativa que le fuera aplicable, por: el Decreto N° 1.518/14; el Contrato de Préstamo
BID N° 3174/0C-AR; El Reglamento Operativo del "Programa de Competitividad de
Economias Regionales” vigente; las bases y condiciones de la convocatoria ___ vy sus

anexos y el CONVENIO, en dicho orden de prelacion.
CLAUSULA UNDECIMA: JURISDICCION Y DOMICILIOS

11. 1 En caso de divergencias con relacién al cumplimiento de EL CONVENIO, LAS
PARTES las resolveran de conformidad con los principios del mutuo entendimiento y en
atencién de las finalidades que les son comunes. Para el caso de no arribar a una
solucién, LAS PARTES acuerdan someterse al régimen de resolucién de conflictos
interadministrativos establecido por la Ley N ©19.983, en caso de corresponder y/o a
los Juzgados Nacionales en lo Contencioso Administrativo Federal, con sede en la
Ciudad Autonoma de Buenos Aires. A todos sus efectos LAS PARTES constituyen
domicilios en los indicados en el encabezado de EL CONVENIO donde seran validas

todas las citaciones, notificaciones y emplazamientos que se formulen.

CLAUSULA DUODECIMA: GESTION AMBIENTAL Y SOCIAL
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12. 1 Conforme surge de la Clausula 3.04 del Contrato de Préstamo N ©3174/ OC-AR,
LA ENTIDAD BENEFICIARIA, a requerimiento del PROGRAMA, deberd presentar
documentacién que evidencie la implementacidn del Sistema de Gestién Ambiental y
Social (SGAS) y las demas condiciones de ejecucién y monitoreo establecidas en el
Informe de Gestién Ambiental y Social (IGAS) anexo al Reglamento operativo del

Programa.

CLAUSULA DECIMOTERCERA: MANTENIMIENTO

13. 1 En cumplimiento a la Clausula 4.02 (Mantenimiento) del Contrato de Préstamo N’
3174/0C-AR, el Prestatario, a través de LA ENTIDAD BENEFICIARIA, se compromete a
que los bienes y equipos comprendidos en EL PROYECTO, sean mantenidos
adecuadamente, de acuerdo con las normas técnicas generalmente aceptadas. Si de las
inspecciones que realice EL BANCO, o de los informes que éste reciba, se determina que
el mantenimiento se efectla por debajo de los niveles convenidos, LA ENTIDAD
BENEFICIARIA deberd adoptar las medidas necesarias para que se corrijan las

deficiencias.

En un todo de acuerdo con lo estipulado en el presente CONVENIO, las partes firman

DOS (2) ejemplares de un mismo tenor y a un solo efecto, en la Ciudad Auténoma de

Buenos Aires, alos  dias del mes de de 20 -

PROCER (NOMBRE ENTIDAD)
Tomads Canosa Argerich (NOMBRE)
Coordinador General (CARGO)
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Anexo |

FORMULARIO PARA LA PRESENTACION DE PROYECTOS PROCER-CENTROS
UNIVERSITARIOS PYME- CUP 2022

Anexo |l

Politica de Practicas Prohibidas

1.1. El Banco Interamericano de Desarrollo (el “Banco” o “BID”) exige a todos los
Prestatarios (incluyendo los beneficiarios de donaciones), organismos ejecutores y
organismos contratantes, al igual que a todas las firmas, entidades o individuos
oferentes por participar o participando en actividades financiadas por el Banco
incluyendo, entre otros, solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios y concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios, empleados y
representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), observar los mas altos
niveles éticos y denuncien al Banco[1] todo acto sospechoso de constituir una Practica
Prohibida del cual tenga conocimiento o sea informado, durante el proceso de
seleccion y las negociaciones o la ejecucion de un contrato. Las Practicas Prohibidas
comprenden actos de: (i) practicas corruptivas; (ii) practicas fraudulentas; (iii) practicas
coercitivas; vy (iv) practicas colusorias y (v) practicas obstructivas. El Banco ha
establecido mecanismos para la denuncia de la supuesta comisidén de Practicas
Prohibidas. Toda denuncia debera ser remitida a la Oficina de Integridad Institucional
(Oll) del Banco para que se investigue debidamente. El Banco también ha adoptado
procedimientos de sancidn para la resolucion de casos y ha celebrado acuerdos con
otras Instituciones Financieras Internacionales (IFl) a fin de dar un reconocimiento

reciproco a las sanciones impuestas por sus respectivos 6rganos sancionadores.

(a) ElI Banco define, para efectos de esta disposiciéon, los términos que figuran a

continuacion:
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(i) Una prdctica corruptiva consiste en ofrecer, dar, recibir o solicitar, directa
o indirectamente, cualquier cosa de valor para influenciar indebidamente las

acciones de otra parte;

(i)  Una prdctica fraudulenta es cualquier acto u omision, incluida la
tergiversacion de hechosy circunstancias, que deliberada o imprudentemente,
engafien, o intenten engafiar, a alguna parte para obtener un beneficio

financiero o de otra naturaleza o para evadir una obligacién;

(iii) Una prdctica coercitiva consiste en perjudicar o causar dafio, o amenazar
con perjudicar o causar dano, directa o indirectamente, a cualquier parte o a

sus bienes para influenciar indebidamente las acciones de una parte; y

(iv) Una prdctica colusoria es un acuerdo entre dos o mas partes realizado
con la intencién de alcanzar un propdsito inapropiado, lo que incluye

influenciar en forma inapropiada las acciones de otra parte; y
(v)  Una prdctica obstructiva consiste en:

a.a. destruir, falsificar, alterar u ocultar deliberadamente
evidencia significativa para la investigacidon o realizar declaraciones
falsas ante los investigadores con el fin de impedir materialmente
una investigacion del Grupo del Banco sobre denuncias de una
practica corrupta, fraudulenta, coercitiva o colusoria; y/o amenazar,
hostigar o intimidar a cualquier parte para impedir que divulgue su
conocimiento de asuntos que son importantes para la investigacidon

o que prosiga la investigacién, o

b.b. todo acto dirigido a impedir materialmente el ejercicio de
inspeccion del Banco y los derechos de auditoria previstos en el

parrafo 1.1 (e) de abajo.
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(b) Si se determina que, de conformidad con los Procedimientos de sanciones
del Banco, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores, contratistas, consultores, miembros del
personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de bienes o servicios,
concesionarios, Prestatarios (incluidos los Beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores u organismos contratantes (incluyendo sus respectivos
funcionarios, empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o
implicitas) ha cometido una Practica Prohibida en cualquier etapa de la

adjudicacion o ejecucién de un contrato, el Banco podra:

(i) no financiar ninguna propuesta de adjudicacidon de un contrato para la
adquisicidon de bienes o servicios, la contratacion de obras, o servicios de

consultoria;

(ii) suspender los desembolsos de la operacidn, si se determina, en cualquier
etapa, que un empleado, agencia o representante del Prestatario, el
Organismo Ejecutor o el Organismo Contratante ha cometido una Practica

Prohibida;

(iii) declarar una contratacién no elegible para financiamiento del Banco y
cancelar y/o acelerar el pago de una parte del préstamo o de la donacién
relacionada inequivocamente con un contrato, cuando exista evidencia de
gue el representante del Prestatario, o Beneficiario de una donacién, no ha
tomado las medidas correctivas adecuadas (lo que incluye, entre otras cosas,
la notificacién adecuada al Banco tras tener conocimiento de la comisién de

la Practica Prohibida) en un plazo que el Banco considere razonable;

(iv) emitir una amonestacién a la firma, entidad o individuo en el formato de

una carta formal de censura por su conducta;
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(v) declarar a una firma, entidad o individuo inelegible, en forma
permanente o por determinado periodo de tiempo, para que (i) se le
adjudiquen contratos o participe en actividades financiadas por el Banco, y
(i) sea designado[2] subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o
servicios por otra firma elegible a la que se adjudique un contrato para

ejecutar actividades financiadas por el Banco;

(vi) remitir el tema a las autoridades pertinentes encargadas de hacer cumplir

las leyes; y/o;

(vii) imponer otras sanciones que considere apropiadas bajo las
circunstancias del caso, incluyendo la imposicién de multas que representen
para el Banco un reembolso de los costos vinculados con las investigaciones
y actuaciones. Dichas sanciones podran ser impuestas en forma adicional o

en sustitucion de las sanciones arriba referidas.

(c) Lo dispuesto en los incisos (i) y (ii) del parrafo 1.7.1 (b) se aplicara también en
casos en los que las partes hayan sido temporalmente declaradas inelegibles para
la adjudicacién de nuevos contratos en espera de que se adopte una decision

definitiva en un proceso de sancion, o cualquier otra resolucion.

(d) La imposicion de cualquier medida que sea tomada por el Banco de

conformidad con las provisiones referidas anteriormente serd de caracter publico.

(e) Asimismo, cualquier firma, entidad o individuo actuando como oferente o
participando en una actividad financiada por el Banco, incluidos, entre otros,
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes, contratistas, consultores,
miembros del personal, subcontratistas, subconsultores, proveedores de
servicios, concesionarios, Prestatarios (incluidos los beneficiarios de donaciones),
organismos ejecutores o contratantes (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas) podra
verse sujeto a sancion de conformidad con lo dispuesto en convenios suscritos por
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el Banco con otra Institucidon Financiera Internacional (IFlI) concernientes al
reconocimiento reciproco de decisiones de inhabilitacion. A efectos de lo
dispuesto en el presente parrafo, el término “sancién” incluye toda inhabilitacién
permanente, imposicion de condiciones para la participacion en futuros contratos
o adopcién publica de medidas en respuesta a una contravencion del marco
vigente de una Institucién Financiera Internacional (IFl) aplicable a la resolucién de

denuncias de comisidn de Practicas Prohibidas.

(f) El Banco exige que los solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus
representantes, contratistas, consultores, miembros del personal, subcontratistas,
subconsultores, proveedores de servicios y sus representantes, y concesionarios
permitan al Banco revisar cualesquiera cuentas, registros y otros documentos
relacionados con la presentacién de propuestas y con el cumplimiento del
contrato y someterlos a una auditoria por auditores designados por el Banco. Todo
solicitante, oferente, proveedor de bienes y su representante, contratista,
consultor, miembro del personal, subcontratista, subconsultor, proveedor de
servicios y concesionario deberd prestar plena asistencia al Banco en su
investigacion. El Banco también requiere que solicitantes, oferentes, proveedores
de bienes y sus representantes, contratistas, consultores, miembros del personal,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios: (i)
conserven todos los documentos y registros relacionados con actividades
financiadas por el Banco por un periodo de siete (7) afios luego de terminado el
trabajo contemplado en el respectivo contrato; vy (ii) entreguen todo documento
necesario para la investigacidon de denuncias de comisién de Practicas Prohibidas
y (iii) aseguren que los empleados o agentes de los solicitantes, oferentes,
proveedores de bienes y sus representantes, contratistas, consultores,
subcontratistas, subconsultores, proveedores de servicios y concesionarios que
tengan conocimiento de las actividades financiadas por el Banco estén disponibles

para responder a las consultas relacionadas con la investigacion provenientes de
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2.1.

personal del Banco o de cualquier investigador, agente, auditor, o consultor
apropiadamente designado. Si el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,
subconsultor proveedor de servicios o concesionario se niega a cooperar o
incumple el requerimiento del Banco, o de cualquier otra forma obstaculiza la
investigacion por parte del Banco, el Banco, bajo su sola discrecién, podra tomar
medidas apropiadas contra el solicitante, oferente, proveedor de bienes y su
representante, contratista, consultor, miembro del personal, subcontratista,

subconsultor, proveedor de servicios, o concesionario.

(8) Cuando un Prestatario adquiera bienes, servicios distintos de servicios de
consultoria, obras o servicios de consultoria directamente de una agencia
especializada, todas las disposiciones contempladas en el parrafo 1.7.1 y las
relativas a sanciones y Practicas Prohibidas se aplicardan integramente a los
solicitantes, oferentes, proveedores de bienes y sus representantes, contratistas,
consultores, miembros del personal, subcontratistas, subconsultores,
proveedores de servicios, concesionarios (incluidos sus respectivos funcionarios,
empleados y representantes, ya sean sus atribuciones expresas o implicitas), o
cualquier otra entidad que haya suscrito contratos con dicha agencia especializada
para la provisidén de bienes, obras o servicios distintos de servicios de consultoria
en conexidon con actividades financiadas por el Banco. El Banco se reserva el
derecho de obligar al Prestatario a que se acoja a recursos tales como la
suspension o la rescision. Las agencias especializadas deberan consultar la lista de
firmas e individuos declarados inelegibles de forma temporal o permanente por el
Banco. En caso de que una agencia especializada suscriba un contrato o una orden
de compra con una firma o individuo declarado inelegible de forma temporal o
permanente por el Banco, el Banco no financiara los gastos conexos y se acogera

a otras medidas que considere convenientes.

Los Consultores declaran y garantizan:
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(i) que han leido y entendido las definiciones de Practicas Prohibidas
del Banco y las sanciones aplicables a la comision de las mismas que
constan de este documento y se obligan a observar las normas pertinentes

sobre las mismas;

(ii) que no hanincurrido en ninguna Prdactica Prohibida descrita en este

documento;

(iii) que no han tergiversado ni ocultado ningin hecho sustancial
durante los procesos de seleccidn, negociacién, adjudicacidon o ejecucion

de un contrato;

(iv) que ni ellos ni sus agentes, personal, subcontratistas,
subconsultores, directores, funcionarios o accionistas principales han sido
declarados por el Banco o por otra Institucion Financiera Internacional (IFI)
con la cual el Banco haya suscrito un acuerdo para el reconocimiento
reciproco de sanciones, inelegibles para que se les adjudiquen contratos
financiados por el Banco o por dicha IFl, o culpables de delitos vinculados

con la comisién de Practicas Prohibidas;

(v) gue ninguno de sus directores, funcionarios o accionistas principales
han sido director, funcionario o accionista principal de ninguna otra
compaiiia o entidad que haya sido declarada inelegible por el Banco o por
otra Institucidn Financiera Internacional (IFl) y con sujecidn a lo dispuesto
en acuerdos suscritos por el Banco concernientes al reconocimiento
reciproco de sanciones para que se le adjudiquen contratos financiados por
el Banco o ha sido declarado culpable de un delito vinculado con Précticas

Prohibidas;

(vi) qgue han declarado todas las comisiones, honorarios de
representantes, pagos por servicios de facilitacion o acuerdos para

compartir ingresos relacionados con actividades financiadas por el Banco;
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(vii) gue reconocen que el incumplimiento de cualquiera de estas
garantias constituye el fundamento para la imposicién por el Banco de una

o mas de las medidas que se describen en la Clausula 1.1 (b).

Elegibilidad

Los Consultores y sus Subcontratistas deberdn tener la nacionalidad del pais miembro

del Banco.

Lista de Paises Miembros:

Alemania, Argentina, Austria, Bahamas, Barbados, Bélgica, Belice, Bolivia, Brasil,
Canadd, Colombia, Costa Rica, Chile, Croacia, Dinamarca, Eslovenia, Ecuador, El
Salvador, Espafa, Estados Unidos, Finlandia, Francia, Guatemala, Guyana, Haiti,
Holanda, Honduras, Israel, Italia, Jamaica, Japdn, México, Nicaragua, Noruega, Panam3,
Paraguay, Perq, Portugal, Reino Unido, Republica de Corea, Republica Dominicana,
Republica Popular de China, Suecia, Suiza, Surinam, Trinidad & Tobago, Uruguay y

Venezuela.

Territorios elegibles

a) Guadalupe, Guyana Francesa, Martinica, Reunién — por ser

Departamentos de Francia.

b) Islas Virgenes Estadounidenses, Puerto Rico, Guam — por ser Territorios

de los Estados Unidos de América.
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c) Aruba — por ser Pais Constituyente del Reino de los Paises Bajos; y
Bonaire, Curazao, Sint Maarten, Sint Eustatius — por ser Departamentos de

Reino de los Paises Bajos.

d) Hong Kong — por ser Region Especial Administrativa de la Republica

Popular de China.

Los consultores y subconsultores cumplen con los criterios de elegibilidad en los

siguientes casos:

(A) Nacionalidad.

a) Un individuo es considerado un nacional de un pais miembro del Banco si cumple

con los siguientes requisitos:
i.es ciudadano de un pais miembro; o

ii ha establecido su domicilio en un pais miembro como residente “bona

fide” y estd legalmente habilitado para trabajar en el pais del domicilio.

b) Una firma es considerada que tiene la nacionalidad de un pais miembro si

cumple los siguientes dos requisitos:

i.esta legalmente constituida o incorporada bajo las leyes de un

pais miembro del Banco; y

ii.mas del cincuenta por ciento (50%) del capital de la firma es de
propiedad de individuos o firmas de paises miembros del

Banco.
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Todos los integrantes de una JV y todos los subcontratistas deben cumplir con los criterios

de nacionalidad que se indican arriba.

(B) Origen de los Bienes.

Los bienes que tengan su origen en un pais miembro del Banco, si han sido
explotados, cultivados o producidos en un pais miembro del Banco. Se considera
gue un producto ha sido producido cuando mediante manufactura,
procesamiento o ensamble, resulte otro articulo comercialmente reconocido
gue se diferencie sustancialmente en sus caracteristicas bdsicas, funcion o

propdsito de la utilidad de sus partes o componentes.

Para que un producto que conste de varios componentes individuales que deban
estar interconectados (bien sea por el proveedor, el comprador o un tercero) sea
funcional e independientemente de la complejidad de la interconexién, el Banco
considera que dicho producto es elegible para financiamiento si el ensamble de
los componentes tuvo lugar en un pais miembro, independientemente del
origen de los componentes. Cuando el producto sea un conjunto de varios
productos individuales que normalmente son empacados y vendidos
comercialmente como una unidad, se considera que ese producto se origina en

el pais donde el conjunto fue empacado y despachado al comprador.

Para propdsitos de origen, los productos rotulados “hechos en la Unién Europea”
seran elegibles sin necesidad de identificar el correspondiente pais especifico de

la Unidén Europea.

El origen de los materiales, partes o componentes de los productos o Ia
nacionalidad de la firma que produce, ensambla, distribuye o vende los

productos no determina el origen de los mismos.
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(C) Origen de Servicios.

El pais del origen de servicios es el del individuo o firma que suministre los
servicios segun se determine en los criterios de nacionalidad que se indican
arriba. Estos criterios son aplicables a servicios secundarios para el suministro de

bienes (tales como transporte, seguro, ereccién, ensamble, etc.).

[1] En elsitio virtual del Banco (www.iadb.org/integrity) se facilita informacion sobre cémo denunciar la supuesta

comisidn de Practicas Prohibidas, las normas aplicables al proceso de investigacidn y sancidn y el convenio que rige

el reconocimiento reciproco de sanciones entre instituciones financieras internacionales.

[2] Un subconsultor, subcontratista o proveedor de bienes o servicios designado (se utilizan diferentes apelaciones
dependiendo del documento de licitacion) es aquel que cumple una de las siguientes condiciones: (i) ha sido
incluido por el oferente en su oferta o solicitud de precalificacidon debido a que aporta experiencia y conocimientos
especificos y esenciales que permiten al oferente cumplir con los requisitos de elegibilidad de la licitacién; o (ii) ha

sido designado por el Prestatario.
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